TRAD U TORES
JURAMENTADOS

Eu, traﬂ 1tor .abaixo-assinado e interpre
te comercial Juramentado desgta praga de
Rio ﬂe Janeiro:

CERT.IFICO gUE o i00 apresentad
um docugento exarado em igioma espanhol

afim de radu21—1o para o vernaculo, ©

que cumpri em raz8o do meu oficlo e cug
trdﬂug“o é a seguinte:(poc. 17. 000/47) ]

TRADUCAO : D. José Trullas Abagel, Julz Munici

pal encarregado do Registro Civil ga vila de Centells
CERTIFICO que do Registro Civil a meu cargo, Seccao d

e
NASCIMENTOS, vol. XVI, fls. 208, consta o seguinte ags
S

sentamento de NASZINENTO:— N2 1 — Na vila de Centells
provincia de Barcelona, &s onze horas go dia cinco 4§

janeiro de mil novecentos e vinte e um, D. Humberto

Gispert, Juiz Municipal e D. Ignacio Canas, Secretari
compareceu Antonio SALGOT Sors, natural de Jente 1las,r
provincia de Barna, de vinte e sete anos, ‘correeiro,

gomiciliado na rua San Juan nQ 19, nesta cigade, afln
de se inscrever no Registro Civil .0 nas cimento de um
menino, e, para esse fim, como pai do mesmo, declaroy
Que o referido menino ngsceu em seu domicilio, no.4iqg
gois go corrente (Janeiro), &s 16-horas, sendo filho

legitimo do declarante e de Rosa CASTILLON Sanprieto

de 25 anos de 1ldade, natural de Morillo de Tou (Huesca
domiciliada em Compénhia de seu marido; que € neto, p

linha paterna, ge Salvagor e de Coloma, falecigos, e

0

2

a

N~

)
or

por, linha materna, de Ramon € Raimunga. - E que ao r .

ferigo menino foram dados 0S. nomes de FRANCIS O,nRAM
|ANTONIO (N. do T.: Sengp o sobrenome do- pa1 da ¢ lang
SALGOT e 0 da mae ASTILLON ‘segundo & praxe espanhol
que inclul no nomr da. pess@a prlmelro 0 sobrenome do
pal e em seguiga o sobrenome da. mée, O sobrenome por

7:1
extenso da crianca serd SALGOT T CASTILLON)




Liga a presen

a devenl

Psim julg

Municipal, assinango-a O gr. Juiz, O declarante e as
testemunhas, 4o que dou 8. —.0 JULZS Humberto Glspexrt

O declarante: Ant

Soler -

e o e e

Concory 9 fielmente com O original, &0 qual me ré—

como testemunhas, Juan
Roberto Batlle, maiores gomiciliados nesta.

e na ‘integra € %anidadas a8 pessoas qye
assinar, para que a lessem pessoalmente, se 48—
rossem Gonveniente, S€ 1he apos o s8lo do Juigo

=

J.

onio Salgot - Roberto Batlle - Juan

Ignacio Canas - Rubricados'".

porto. E, para que conste, eXpego a presente, em Cente-
d

“-ir efeito, aos dezoito de abril de mil novecentos €
trinta e um. — O Julz Municipal (a) J. Truillés - O
Secretar
Municipal de Centellas.

e e ——————.

sé1o0 com o s€lo do meu oficio, nesta cidade do Rio d%

Janeiro,

cual deverd ser devigamente gelada para prodj-

io (a) Ignacio Canas — Havia o s€lo do Julzo

¥\ FE DO QUE passel a presente, gque assino e

Ay

acs 16 de Janeirg.ge 19 47




